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'@р воет зтареиненитыт Румынские 
Модунеепонденри, ЕЯ рожих ооиионов» итрораю. 
ак , "сы  аНекДОТЫ . 


К ОМАНДИР одной ‘румынской _ 
жкавалерийско) Дивизино 


БЕРЛИН: В сообщении гёрмаи- 
ского  комамдования говафи' ся: 
'Сещастойоле 


в ‘много 
солдат, много тяжёлой артилле- 
рий, тяжёлых. танков и ых 


пострадали 
лике, щен. а самое эда- Иона выскочил в соседнкию зом: 
изту. Вскоре он вернулся с часа- 
в 
5 ыы тосподии пдрол? 


а госпадик 


Е Германская печать ре- 
к населению следующее: 
Соокойно выругафтесь, а 


посол. 
когда де- Я так и знал, пи работа 
Зо идёт ие ток, как Эадо. ь Миханла, ее 
облегчает душу». Многие немцы | . — А как объясийл этот Ивци- 
последовали этому совету — коли- 1 х „лент господин Михаил Азтонее- 
чество казней в стране заметно +. ку? — спросил дипломат. 
уреличнлось. 


— Никак ‘6 объяснвл, — отвф- 
фил правитель Румынии, Он да- 


БЕРЛИН. Нежецкия вазем 


дано ‘категорическое указание из Эти анекдоты родились не у ндс. 


бегать в своих выступлениях слоз ] ом имеют международвае хожде- 
«катастрофа», «торйженце», «от- 
ступленне»:; - 
утвтут при эжалемии подходят 
культуры соэдал спедизльный фи- 2 «Вар на воре сидит, вор вором 
лиал для равработки заменителей я огоняет». 
этих‘ неприятных выражений. Так у " Бухарестекие ворщёки в своей 
капример, слово «кат: ты { Зетолиюсти не ограничивают се- 
полагается заменить я чужими бумажниками и часам, 
хэластичная победа». с з г. Они даже, как известно, выра 
т для своих солдат и ое 
Г? | Г «спутник грабителя», 
С И  родуманцая инструкция, как тра. 
МОЛОДКА $ бить русские Музей, 
Но вот настали другие времена, 
ое бетоны # \ За последний год, видите ли, 


произошли кое-какие изменения № 
географии. Так например ешё 
Сравнительно недавно и ‘бык 
ан под Краснодаром, ы были 
в глубоком тылу. Сейчас Красно- 


Тем у ней ровней " глаз 
Всё мдёт ме лед: я . Ч 'Перепуганная Нй 

Во цеху лм, ® оборона, -Я клясться и божиться, что. 
а городе у , ей, не винозата, что див, е1 
и и 35 : т { \е думала воевать, что её участие 
3 сгитлеровском разбое — чистае 

иедоразумение и что воббще ны 

ей-ей, за мир, за культуру 

ыы как это ‘казывается.. 33 и 


— Закройте рот, герр Шульц! 
— Ох, герр доктор, а я-то думал, что хоть у вас можно раскрыть рот. 


ОЧЬЮ пожилая немка Аугуста Кисель- 
цнапе проснулась ат резкого стука в 
цверь. Немка всхлийнула и ‘ухватилась за 

‘плечо, т мужа: 
— Курт, это они. Курт, это — гестапо. 

Прячься! 

Сутулый я тощий Курт, мыча спросонья, на 
‘повторился. 


будто ожидали ‘увидеть в комнате батальон 
пехоты протизника. 

— Та-ак, — протянул старигий, — а где ваш 
тк. фрау Кисельшнайе? Ош мобилизован... 

'Аугуста, ‚не торопясь, состроила постное ли- 
цо, поглядела на потолок ч заблеяла: 

— Увы, он там, мой милый Курт. Во врея 
о ‘огромная английская бом. 
уз. 

— Подождите вы с бомбой! Это что у вас 

‘изюд 
а это?.. М Его носки. Покойный 
Куре так любил их, что я ше решаюсь про- 
дать... 

Но гестаповщы уже тянули за ноги мнимого 
покойника. 

— Хо-хо|.. Хороши носки! К этим носкам 
мы имеем хороший комплект друтих деталей: 
ным и руки, н живот. жж. Кио такой? Как 
звать: 


Живой труп 


Курт с чувством аючесал себе ляжку и 
только после этого ответил: 
— Вы меня зе знаете. Я акё равно веэдеш- 


— Ах, нездешний?! А ну, Шранке, угости 
его-по-здешнему! Вот так!.. Ну, совори, аро- 
хвост: ты её муж? 

— Что вы! Вы же слышали, госпадин обер- 

ейфилерфелыьдфебель: эта фрау са- 
ма говорит, что она овдовела. 

— А почему ты торчишь адесь? 

— Ая эт... я вор. Чектное слово. 

— А аючему в белье? Разве воры раздева- 
ются 

— А ещё и 910... я, знамит, вор и я же 


ещё любовник. По совместительству. ^ 
слово. 


— Нет, ты видел наглеца, ЗПранке? Дай 
ут фаз за эорз! И за ‘любонника дай. Так! 

а кто ты. Ты Кург 
Кисельшнапе, муж *укрывзтельницы! 

— Я?! Просто смешно, господин оберрейхс- 
р ребе Когда зак. 


фрау 
‚ что будто бы он, то 
есть покойник, шёл из карточвого бюро, а она, 
то есть бомба, возьми и упади, а она, то есть. 
фрау Кисельшнале, подбегает, а он, то есть _ 


са! $ 
А” аня ‘идело, Бери! 


ВереСРР ры они», лол 


Крымский пейзаж. 


ПРО РАЗВЕДЧИКА ТУЗА, 


\ 


КЛИЧКА —«КРЫМСКАЯ ГРОЗА» 


Не слыхали вы, ребята, 
Про разведчика Туза — 
Смельчека, матроса, хвата, 
Кличко — «Крымская гроза»?! 
Под Одессою румынам 
Туз не раз давал «аза». 
Туз с «Червонной Украины» 
бьёт без промахе в туза. 
‘уз — моряк бывалый, 
Туз — весёлый малый. 
Вьются ленты — флотский знак: 
Боевой идёт моряк! 
Туз в Крыму гулял всю зиму 
И сейчас вполне живой, 
Вася Туз — хозяин Крыма, 
Бог разведки тыловой. 
Скат орлиный, козьм тропы ль — 
Туз везде пути найдёт. 
Туз пришёл под Севастополь, 


Меткой пулей немца бьёт. 
Туз — моряк бывалый, 
Туз — весёлый малый. 
Вьются ленты — флотский знак: 
Боевой идёт моряк! 
Немцам всем в Крыму могила, 
От расплаты не уйти. 
Кого пуля не скосила, 
Тех потопим на пути, 
Туз кинжалом на прикладе 
Метит немцев неживых: 
— Было сто убитых гадов, 
А теперь сто двадцать их!.. 
Туз — моряк бывалый, 
Туз — весёлый малый, 
Вьются ленты — флотский знак: 
Боевой ндёт моряк! 


Сергей АЛЫМОВ 


Черноморский Флот 


ня 


Первая атака 


ПЕРЕПРАВЛЯЛСЯ на катере через Кер- 
ченскяй пролив, Тонкая песчаная коса 


осталась позади. Свежий ветер гнал круп- ^ 


ную зелёную волну. Рядом со мной на носу 
сндел молодой человек в очках, в шинели 
без погонов, в ушанке и в высоких шнурован- 
ных башмаках. Видя, с каким интересом н 
нетерпением я вглядываюсь в близкие очерта- 
ния противоположного берега, мой сосед спро- 
сил: 

— Впервые переправляетесь? 

— Да;— сказал я,— вперзые за войну. 

— Ну, тогда, конечно, интересно,— сказал 
он небрежно. И, видя, что меня задела его 
снисходительность, добавил: — Вообще, знае- 
те, когда впервые что-нибудь случается, мно- 
то интересного бывает. 

Он загадочно улыбнулся, и мие показалось, 
что ему непременно хочется о чём-то мне 
сказать. Я предложил ему папиросу. Он затя- 
нулся и сказал: 

— «Казбек». Любимые папиросы мои, меж- 
ду прочим. В Москве я всегда курнл «Каз- 
бек». Вы энаете, вообще говоря, я и сам на 
фронте недавно. Сейчас я работаю в армей- 
ской газете: очерки пишу, стихи. В общем 
занимаюсь литературным трудом. Это моя 
профессия. Когда началась война, меня вызва- 
ли, как всех, повесткой. Осмотрели и освобо- 
дилн. У меня зрение, так сказать, не особен“ 
но выдающееся. Очень я переживал эту исто- 

Ию. 

к Но желание поехать на фронт меня не по- 
кидало. Хотелось на передний край, чтобы 
над моими очерками в газете красовалась гор- 
дая строчка «От нашего военного корреспон- 
дента». Очень хотелось писать: «цепляясь за 
каждую складку местности» нлн, скажем; 
«преодолевая сопротивление врага». Одними 
словом, такие вполне ответственные слова хо- 
телось писать. 

Стал я проситься, приставал, надоедал, за- 
явления писал. Чорт знает сколько бумаги 
извёл — и никакого результата! Мне все гово- 
рили: вы делаете полезное дело, геронка 
тыла, работа заводов — всё это очень важно 
и, вообще говоря, фронт и тыл у нас неотдет 
Лимы. Я говорил: лално, я понимаю — они 
неотделнмы, ‘но вы меня лично можете отде- 
лить, так сказать, персонзльно? Нет, говорят, 
не можем. 

Но в конце концов собрал я зее свои силы 
и в результате смелого обходного матевра 
овладел командировкой на фройт, 

Ну, стал собираться, конечно. Настроение 
грандиозное. Обмундировался. Редакционная 
курьерша кисет подарила. Все на вокзал прн- 
шли провожать. В общем замечательно было... 
Я ехал, знаете, смотрел в окно, и только, пом- 
ню, поезд тронулся, я тихонько запел: 

«Мне в холодной землянке тепло, 
От твоей негаснмой любви...» 

В общем приехал я до места. Не буду рас- 
сказывать, ках ехал, как добирался, — это всё 
неважно. Помию только, что попал в политот- 
дел х концу дня. Штаб тогда стоял в ста- 
нице, хатки с черепичными крышами, землян- 
ки, Рядом дорога, регулировщица флажками 
орудует. Одним словом, фронт. ° 

Ну, я представился кому надо, предъявил 
документы. Приняли меня замечательно. 

И вот в первую же ночь всё и произошло. 

Я за день, энаете, намотался, устал. По- 
ужинал и пошёл с провожатым в землянку, 
тде для меня место было оставлено. . 

Пришёл, скинул шинель и прилёг. Лежу в 
одиночестве и думаю: «Неужели это я? На 
фронте, в землянке, а?» Да.. Ну лежу, мыс- 
лей в голове целый ворох, сами понимаете. 
Думаю, утром проснусь —и сразу туда, где 
свистят пули. С этими мыслями я н заснул. 

Не помню, сколько я проспал. Проснулся 
я от страшного грохота. Открываю глаза — 
кругом никого, и где-то совсем рядом гремят 
разрывы, гудят самолёты... Вы сами понимае- 
те, я вскакиваю, накидываю шинель, руки у 
меня трясутся, дело прошлое, скрывать не бу- 
ду.. Затягиваю ремень и думаю: вот, сразу 
‘начинается... М сам про себя шепчу: «С рас- 
светом началась мощная артиллерийская под- 
готовка». Шепчу это я и вдруг слышу спеова 
далёкое «ура», потом всё ближе н ближе 


и 


яр», ‚Ну, думаю, всё, наши пошля в атаку. 
здесь, конечно, я задаю себе вопрос: «Где 
А корреспондента?» И отвечаю: 


А «ура» всё ближе и ближе, уже совсем 
рядом. Тогда я надеваю ажку и 
стихя: «Жди меня, н ен и 


В общем страшно волнуюсь, дело прошлое 
скрывать не буду. Хватаю пистолет и ый весь 
голос, одним словом, страшно громко, кричу: 
<Ура!.» Это уж я потом понял, что я для 
храбрости кричал. 


В общем толкаю ногой дверь и, как гово- 
рится, на полном газу, с пистолетом в руке, с 
победным криком «ура» влетаю в соседнюю 
землянку, где на экране демонстрируется кя- 
вохроннка: бой за населённый пункт... 


Влетел я, свалил двух бойцов и грохнулся 
в проходе. Кто-то с испугу аакринал зажгли 
свет. Ко мне девушка бросилась — военврач. 
Ну я тем временем встал, вяд у меня, конеч- 
но, как у полного ндиота, дело прошлое, 
‘скрывать не буду. Пришлось сознаться, что 
со мной произошло, я тут поднялся такой хо- 
хот, что я испугался за сохранность землянки, 
Позже, когда бойцы встречали меня, они 
заранее смеялись и, вытирая ладонями слёзы, 
просили обязательно рассказать, как я ходил 
в атаку на кинохронику... 


Так что, знаете, когд; 
, о а впервые что-нибудь 
случается, много интересного бывает. Ё 


Он улыбался, щуря свои близорукяе глаза 
Катер подошёл к берегу. Мой а ‘легко 
спрыгнул на дощатый ‘причал. Я соскочил 
вслед за ‘ним, н через мннуту мы уже подни- 
мались по каменистому берегу полуострова. 


Б. ЛАСКИН 


Рив. К. Елисеева, 


— Говорят, деньги не пахнут, А вот эти оп 
ражением Германии. Е 


ГАРМОШКА 


В нашей части есть гармошка, 
Ох м громкая она! 

Говорят, у ней немножко 
Западают клапана, 


Но зато < особой хваткой 
Гармонист наш молодой! 
Правда, в руки взял двухрядку 
Он прошедшею зимой, 


И хоть любит, без сомненья, 
Песни звонкие всерьёз, 
Но по части исполненья 
До сих`пор ме виртуоз. 


Всё равно готовы слушать 
Мы гармошку до утра. 
Польку «Дедушка», «Катюшу» 
И ещё... «Па де труа». 


Сколько раз мы так сидели, 
ЕЙ внимая, чуть дыша, 
Потому что в этом деле 
Всё же главное — душа!.. 


Ты письма мне но прислала... 
Я, конечно, загрущу 

И во что бы то ни стало, 
Гармониста разыщу: 


«Мол, тоска мне сердце сушит 
И прошедшего не жаль, 

Ты сыграй, браток, «Катюшу», 
Разгони мою печальь» 


Мало дней пройдёт, иль много — 
Ты пришлёшь мне письмецо, 


ределённо пахнут — по- 


И опять к нему дорога 
Приведёт в конце концов, 
Покажу конвертик узкий 
И начну его просить: 


«Мол, нельзя ли нам в искусстве 
Эту радость отразить...» 

Снова он меня уважит — 
Гармонист неш молодой, — 


Полькой «Дедушка» доскажет, 
Что нв сказано тобой. 

Так звени, двухрядка, смело! 
Раздувай в груди пожар! 


Не беда, что устарелый 

У тебя репертуар. 

Мы < любимой скоро будем 
Вместе в «Мапый зал» ходить. 


Самой лучшей из прелюдий 
Нас тогда не удивить, 

И особенного свойства 
Скрипку вскинув на плечо, 


Для меня товарищ Ойстрах 
Звук волшебный извлечёт! 
Но забуду я нескоро 
Даже в эти времена 

Ту гармошку, у которой 
Западали клапана! 


Сержант М. Львовский, 


Действующая армия. 


Гитдеровоки. 


заправилы переводят награбленные 


апиталы в некоторые страны Южной Америки, 


Тихая пристань. 


ШАТРЫ У ГОРЫ МАГНИТНОЙ 


И ВАН Иванович Просвирин решил «ещё раз перечитать все романы 
Льва Толстого». Он принёс к себе в номер гору книг и засел... 

В течение месяца Иван Иванович одолел семь томов, читая по 
восьми часов в день с часовым перерывом на обед. Вечером программа 
была другая: театр, кино, цирк. 

Настал второй месяц. Иван Иванович взялся за Шекспира. Ничего 
корыстного в этой смене авторов не было: на самаркандском заводе 
Красный двигатель» за осБоение классического наследства ту 
стдела снабжения Просвирину платили по одной таксе: 1200 рублей — 
оклад, 1080 рублей — командировочных, около 300 рублей — квартиф- 
ных, проезд, туда и обратно в мягком вагоге, 1500 рублей в месяц на 
‘разные нетредвиденные расходы. 

Два раза в пятидневку Иван Иванович поднимается на пятый этаж 
главной конторы металлургического комбината, в отдел сбыта 

— Как мой вагончик? — спрашивает он у девушки с чёрными локо- 
нами. 

— Придёт время — отправим, — говорит девушка. 

‘Сегодня она ответила по-другому: 

— Ночью отправили. 

— Разрешите узнать номерок вагона, — просит Иван Иванович. 

Юн записывает пятизначную цифру, потом идёт на телеграф и гозит в 
"Самарканд сверхсрочную телеграмму: «Встречайте вагон 04578 всё 
порядке молнируйте тысячу». 

В городской гостинице Магнитогорска Иван Иванович часто встре- 
чается с тихим, невозмутимым Савченко. Этот товарищ приехал нз Ниж- 
‘него Тагила и уже второй год занимает чоюмер на первом этаже. Недавно 
он привёз с собой сына. Командировка явно затянулась. 

— Вы счастливец, — говорит он Просвирину. — А для нашего завода 
и грузить в этом месяце ничего не нужно. Худею от скуки. А ведь, кро- 
‘ме меня, есть ещё Дзюбанов — постоянный представитель наркомата. 

— Постоянный представитель? — с сердцем восклицает высокий не- 
бритый человек, который бежит по гостиничному коридору с чайником 
‚н полотенцем. — Я постоянный представитель Наркомата местной про- 
мышленности РСФСР. Слыхали? Прнехал из Москвы и застал тут ещё 
тринадцать уполномоченных с наших же заводов. А всех грузов у них 
двадцать тонн, Что прикажете делать уполномоченным? 

— Практикуйтесь в шахматы, — советует молодой человек домашне- 
со-вида, в полосатой пижаме: он, как видно, дазно ‘уже эдесь, обжился. 

— Ая из Ижевска. — представляется уполномоченный в гимнастёр- 
‘ке цвета беж. — Прибыл по специальному заданию директора нашего 
завода товарища Медведева. Приезжаю, захожу после всех пересадок 
и дорожных передряг в отдел сбыта, а мне нахально объявляют: «Ваш 

'з отправлен, и непонятно, зачем вы приехали. Выезжайте обратно!» 
думаю, шалишь — раз уж приехал, недельки две проживу. И вот 
раскинул я шатры у горы Магнитной.,. 

— Поживзём, поживём, — дружно поддерживает его группа ожив- 
‚лённо беседующих людей в конце длинного коридора. — Мы четверо — 
< Горьковского автозавода. Приехали, и ор встречает нас уполномо- 
ченный нашего Наркомсредмаша товарищ. нов «Зачем пожаловали? 
Мне и одному, слава богу, делать нечего». 


— Скучиб, — говорит кто-то зевая. — А м у внх арии т 


КРОКОДИЛОВЫ СЛЕЗЫ 


ПРАЗДНИК ИСПОРЧЕН 


Грустно становится, когда сталкиваешься с людской неблагодар- . 


. ностью. Сердце сжимается от боли при виде всякой несправедлизости. 


Кажется, стараешься сделать как можно лучше, но это почему-то не 
ценится. Находятся отдельные скептикн, которые во всех благородных 
поступках обязательно найдут теневую сторону. 
Отчитывался как-то Приморский крайпищепром в своей разнообраз- 
ной деятельности. Преследуя самые возвышенные цели, заявил ол между ы . 
прочим, что пищевая промышленность края выполнила годовой план в 
1943 соду на 103 процента. 
Вот тут-то и раздаться бы буре атлодикментав, перехолулих в 


, откуда взялась эта цифра — 103 процента — если вме- 
сто запланированных 180 тысяч (дохода я дел только 120 тысяч! — 
‘народню каялся директор ‘райпнщекомбината. 

— А я, простите, выполнил план лелць на ноль целых моль ‘десятых 


процента,— прошептал директор Сучанского комбината, — ибо в отчётном 
‘нам просто не удалось работать. 
зюшло, и пошло... 
Так на глазах у уважаемой публики пышная цифра «103» ночала 
блекнуть и чахнуть. 
И, конечно, правдник, был испорчен. 
НЕ ИНАЧЕ—К СЛЕЗАМ р 
На душе тяжело, и плаза щиплел — это к слезам. а 
О ком слёзы? Конечно, о х, ведающих разпрузкой багажных 
‘вагонов на вокзале в Москве. Не дают им спокойно жить, тор- 
‘мошат из-за багажа, жалуются на них в высшие инстанции и паже пишут 
к нам в редакцию. 
Причина? Оказывается, багажные вагоны полным-полные чьих-то 
оу, корзин и чемоданов, простаивают по два месяца неразгружен- 
ое. например, пражданин Вьюнцов 5 ноября 1943 года из города 
Молотова отправил свои вещи болышой скоростью. Вещи приехали доб- 
росовестно, на третий день. Приехаля н лежат в багажном вагоне. А 
гражданин Вьюнцов просыпается ‘утром н горько думает: 
«Нало.бы мне свежее полотенчико, а полотенце в сундуке. А сундук 
в багаже. А багаж не разпружен», > 
Одеваелся Выюнцов и скорбит: — _.—ж—— 
«Надел бы я ту рубашечюу, что в ‹лиловую полосочку, -а она в сун- 
дуке, а сундук...» и т. д. 
Так-то зот, с утра и до мочи, всломинает человек о своих вещах. Да 
мало того, что вспоминает: ок одиннадцать раз о них справляется у ра- 
ботников розыска багажа (есть, оказывается, ‘даже такое специаль- 
юе бюро). А работники говорят: 
— Господи, да у нас шесть вагонов ме разгружено! Что такое один 
ваш ыы к 10 сравнению с шестью загонами! Надо же иметь созналель- 
ность 
Вот и горько, что одиннадцать раз беспокоят такнх добродушных. 
милых у одного в это время, мажет быть, имевины, лру- 
гой, возможно, только что женился, у третьего вубы болят... А им тычут | 
в Ос каким-то пошлым багажом и бестаклно напомннают о простое : 
вагонов! 
Вот потому-тю и Горько и щиплет глаза. 


БЫВАЕТ... 
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(ПИСЬМА ЧИТАТЕЛЕЙ) 


Дорогой Крокодил! 


Поздравь меня: я отец. У меня есть дочь. 
Радость, конечно, огромная, если бы не одно 
‘обстоятельство, омрачающее торжественность 
Минуты: ребёнок появился на свет при весьма 
загадочных обстоятельствах. 

Вот как это было. Несколько раз я обращал- 
ся с фронта в домоуправление № 32 Ленин- 
градского района г. Москвы за необходимой 
справкой. Но молчание было ответом. Что де- 
лать? Я обратился за содействием в прокура- 
ТУру Ленинградского района. 'Откуда и полу- 
чил официальное извещение За подписью по- 
мощника военного прокурора старшего лейте- 
нанта юстиции Иванова, в котором ни с тогбс 
нц с рего сообщается, что моя дочь с возвра- 
щением в Москву водворена на прежнюю жил- 
площадь ‘и прописана на постоянное житель- 
ство. 

и чём тут дочь? Караул!.. У меня нет до- 
чери!.. : 

"Но если она когда-нибудь родится, я просто. 
‘буду счастлив увидеть у её колыбели тов. Нва- 
нова — эту добрую фею из прокуратуры. 

` Майор М. СОКОЛОВСКИИ 
Действующая армия. 


Уважаемый Крокодил! 


Уфимская спичечная фабрика имени 1 Мая 
выпускает спички в коробках по 50 штук. Из 
Этих 50 штук с большим трудом мне удалось 

чь только 5 спичек. 

Не лучше ли класть в коробки всего 5 спи- 
чек, но зато хороших? Три этом условии дирек- 
ция брики, у которой, увы, нет никакой, на- 
‘деж получить премию за качество своей 
. продукции, может рассчитывать на премию за 

экономию в сырье, рабочей силе и транспрти- 


‘ровке. к. 
и. ПИЧУГИН 
Полевзя почта 61247 Б. 


`'Иримечание младшего корректора: В приведён- 
ное выше письмо о 

старшего сер- 
канта ‘и храсноармейша Карпушкина (По- 
левая почта 29824). 

Примечание старшего корректора: В 
ок выше примочинии к приведенному ивы 
му ‘ошибка: браковемные" бпички вы- 
пускает Фабрикь «Белка», что подтверждает в 
свобм ‘письме ив Действующей армии М. Фомии 

‘почта 07707). 

Примечание технического редактора: Как видно 
из письма Ф. Павлишинь (в/ч № 4850), 
илохиа спички, оказывается, выпускает местная 
_ промышленность г. Уральска, Западно-Казахстан- 


насти. 
т Крокодила: Вынужден признать, что пре- 
аа экономию сырья, рабочей силы, расхо- 


дён- 
пись- 


па трамопорту придётся выдать всем четы- 
`указивным выше спичечным фабрикам. 
Гыкакой опечатки, к сожалению, тут нет, 
= ® 

Дорогой Крокодил! 
_ Всем известно, что грязное бельё становится 
немедленно чистым, если его как следует вы- 
ст . 
днако местная промышленность Таджики- 


стана произвела коренноё переворог в стираль- 

ном деле. Точно установлено, что от соприко- 
о сновения` с мылом производства местной про- 
= ‘мышленности Таджикистана бельё становится 
3 настолько, извини за выражение, грязным, что 
< хозяйки приходят в ужас. 


^А вот руководители местной промышленно- 

* тти не ужасаются. Они нашли выход. Они 
просто избегают, употреблять мыла собствен- 
ного производства. 


Капитан ПАМИКОВ, 
политрук СЕНДЕРСКИЙ, 
лейтенан" РАДЖАБОВ 

Сталинабад, 


Навозну 


кучу разрывая, петух нашёл на свалках свердловской 


фабрики «Уралобувь» много тонн ценных отходов кожи. 


ОВОЩ, ВЫРОСШИЙ В КОСТРОМЕ 


Один довольно известный поэт сто ‹тет нз- 


ляется гарод Кострома, пде прочно осела му- 
за некоего Наколая От лова. 

Кто он такюй, точно нам ненавестно. В Ко- 
строме Николай Орлов считается поэтом. Его 
утомлённой` лире предоставлена в Костроме 
сказочная вольность. 

Вот на довольно хорошей бумаге красными 
буквами типографским способом отпечатано: 

«Грядками каждый дом окружай, бьёт по 
врагу овощей урожай!» 

У нас мет оснований считать костромичей 
особо непонятливыми согражданами. Наоборот, 
все сведения из Костромы говорят о том, что. 
жители этого города обеими фуками за ог> 
Роды. Но одного костромичн всё-таки понять 
не могут: зачем в связи с ясным и понятным 
делом развития индивидуального дниче- 
ства нужно печатать приведённые выше вир- 
ши Николая Орлова? 

Получив в Костроме безграничую вольницу. 
Николай Орлов развернул неописуемо шнро- 
мую ‘деятельность. Один 
з костромских типографиях, ‘дают материал 
‘многолетних исследований ‘литературове. 

‹омна. 


гплавреперткома. 

«Концерт в местном клубе. В программе 
исполняются номера исключительно ча тексты 
поэта Николая Орлова». 

‘Перед чами программа карнавала, сочниён- 
ная тем же : 

«Программа вечера давно готоза, 

Свой карнавал мы чачать должны 

Литературным монтажем Николэзя Орлова...» 
{Ну, а раз должны, то деваться некуда — 
придётся прослушать. А затем грянут 

«Игры и танцы, 

Соберутся весёлые маски толпой: 

Здесь будут снежинки, танкисты, испанцы 

И прочих костюмов причудливый рой...» 

Дальше ася Кострома извещается о том, что 

«Каждый стих, он всегда вырастает 

Из сплетённых гирляндами слав 

И стихи ‘нам свои прочитает 

Поэт Николай Орлов...» 
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Хорошее дело — огороды, но не надо в свя- 
зи с этим ‘изводить бумагу на гирлянды 
Орлова. 

Хорошее ‘дело — концерты, но совершенно 
ненужен причудливый рой орловских костю- 
мов. 

Хорошее дело — устраивать карнавалы, но 
совершенно необязательно и в связи с кар- 
наваламн загружать типографии печатанием 
<саморекламной стряпни Николая Орлова. 


Вас. АРДАМАТСКИЙ. 


я КРОКОДИЛ ПОМОГ 


© Чернохолунициий металлургический завод, по- 
слал в Москву, в Наркомат чёрной металлуртии, 


жёнвом виде, о чём и была помещена заметка в 
№ 1 Крокодила. Ках из Наркомсвязи, ва. 
отсутствие контроля за работой телеграфа мачаль- 
ник Ом; й конторы связи Рябов снят с ра- 


- © Г. Г. Пушкин отправил из’ сель 1 сья, 
Саратовской ти, в Ленинград посылку. Ио: 
сылкь пришла в Ленинград опустошённой: гдето 
по дороге злоумышленники обчистили её. По вино 
шачальника Приволжской канторы связи Окребиге- 
ва расследование этого случая настолько затяну- 
лось, что прокуратура прекратила дело сл дам. 
ностью. 


По материалам Крокодила начальмику , При- 
волжской конторы свизи Окребиеву объявлеи! стро- 
гий выговор, материальная стветствеичюсть за ло- 
хищенное из посылки отнесена на его ечёт. 


© В заметке «За что подложили свинью», опу- 
бликованой и № 1, Крокодил сообщал о том, как. 
главный бухгалтер Гливруды Скорубский 
в Брединеком совхозе Бакальского рудоуправления 
поросёика. которого подкармливали аа казбиный 
счёт. Кроме того Скорубский пернодически брал 
в совхозе овощи шиано м другие продукты. 

За недостойное поведение и использование слу- 


жебного положения н личных целях приказом мо 
Главрудо Окорубскому объявлен строгий ныговор, 


0 Попапиий ‘на излечение на станцию Юрьл. 


области, капитин Боидаренко поместил 
в Кракюдиле письмо о том, что районный клуб за- 
пущан и ме педёг никакой работы. Письмо тов. 
Бондаренко подтпердилось. Помещение клуба отре- 
монтироваию. Директором клуба назначет другой 
работник. 
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